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- Seæores 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA V COMERCIO 

Division de Nuevas Creaciones 
E. S. D. 

REF. PATENTE DE INVENCION 
/ 

Expediente: 07-99005 

TITULAR: CONNECTIF SOLUTIONS, INC. 

Asunto: COMPLEMENTACION DE CONTESTACION A 
REQUERIMIENTO. 

MAURICIO PATIISO BONNET, mayor de edad, vecino de esta ciudad, identificado 

como aparece al pie de mi firma, portador de la tarjeta profesional nümero 73.583 del 

Consejo Superior de la Judicatura, en mi calidad de apoderado de CONNECTIF 

SOLUTIONS, INC., por medio del presente memorial acudo a La Division de Nuevas 

Creaciones de la Superintendencia de Industria y Comercio con el fin de 

COMPLEMENTAR la respuesta dada el 5 de Febrero de 2000 a! Oficio de 

Requerimiento No. 12.568 del 4 de Octubre de 2007, notificado mediante fijación en 

lista del 5 de Octubre de 2007, de acuerdo como sigue: 

1) Adjunto a la presente se aporta original del Documento de CesiOn de los 

Derechos del Inventor, mediante el que los inventores GUY CHEVRETTE y 

YANICK DUCHESNE declaran haber cedido sus derechos como inventores a 

favor de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC. 

2) Adjunto a la presente se aporta original del certificado consular expedido por el 

Consulado General de Colombia en Montreal, Canada, mediante el cual se 

certifica la autenticidad de los documentos antedichos y la capacidad de las 

autoridades certificadoras de Østos. 

3) Adjunto a la presente se aporta original del Certificado de Conformidad 

expedido el 12 de Noviembre de 2007 por el Ministerio de Industria de Canada, 

Dme- 163038 
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PRIETO & CARRIZOSA 
ABOGADOS 

en ci que se certifica la existencia legal de la sociedad solicitante, CONNECTIF 

SOLUTIONS, INC., certificada notarialmente por la Notaria Püblica 

canadiense TAMAR CHAMELIAN. 

4) Adjunto a la presente se aporta original de la Forma 3 del Ministerio de Industria 

de Canada, denominada "Notificación de Oficina Registrada", en la que consta 

ci domiciiio de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., 

certificada notarialmente por la Notaria Piiblica canadiense TAMAR 

CHAMELIAN. 

5) Adjunto a la presente se aporta original de la Forma 6 del Ministerio de Industria 

dc Canada, denominada "Notificación de Directores", en la que consta ci 

nombramiento del Sr. GUY CHEVRETTE como directory, como tal, 

representante de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., 

certificada notarialmente por la Notaria PUblica canadiense TAMAR 

CHAMELIAN. 

6) Adjunto a la presente se aporta original del certificado expedido por la CÆmara 

de Notarios dc la Provincia de Quebec, mediante ci que se certifica que la 

Notaria Pübiica canadiense  TAMAR CHAMELIAN es en efecto un miembro de 

la CÆmara de Notarios de QuØbec desde ci 30 de Junio de 1994. 

7) Adjunto a la presente se aporta original del documento de poder por ci que se 

otorga poder al Sr. MAURICIO PATI1SO BONNET para actuar ante esa 

Superintendencia en representación de la sociedad solicitante, CONNECTIF 

SOLUTIONS, INC., certificada notarialmente por la Notaria PCiblica 

canadiense TAMAR CHAMELIAN. 

8) Adjunto a la presente se aporta original del certificado de modificación, 

expedido por la CÆmara de Notarios de la Provincia de QuØbec, mediante el cual 

se certifican las modificaciones que han sido realizadas a los estatutos de la 
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sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., certificada 

notarialmente por la Notaria Pübiica canadiense TAMAR CHAMELIAN. 

9) Adjunto a la presente se aporta original de la Forma 4 del Ministerio de Industria 

de Canada, denominada "ArtIculos de Modificaciones", en la que constan las 

modificaciones que han sido realizadas a los estatutos de la sociedad solicitante, 

CONNECTIF SOLUTIONS, INC., certificada notarialmente por la Notaria 

Püblica canadiense TAMAR CHAMELIAN. 

10) Adjunto a la presente se aporta traducción oficial del Documento de Cesión de 

los Derechos del Inventor, mediante ci que los inventores GUY CHEVRETTE 

y YANICK DUCHESNE declaran haber cedido sus derechos como inventores 

a favor de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC. 

11) Adj unto a La presente se aporta traducción  oficial del Certificado de 

Conformidad expedido el 12 de Noviembre de 2007 por el Ministerio de 

Industria de Canada, en el que se certifica la existencia legal de la sociedad 

solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., certificada notarialmente por la 

Notaria Pibiica canadiense TAMAR CHAMELIAN. 

12) Adjunto a la presente se aporta traducción oficial de la Forma 3 del Ministerio de 

Industria de Canada, denominada "Notificación de Oficina Registrada", en la 

que consta ci domiciiio de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, 

INC., certificada notarialmente por la Notaria Piiblica canadiense TAMAR 

CHAMELIAN. 

13) Adjunto a la presente se aporta traducción oficial de la Forma 6 del Ministerio de 

Industria de Canada, denominada "Notificación  de Directores", en la que consta 

el nombramiento del Sr. GUY CHEVRETTE como directory, como tal, 

representante de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., 

certificada notarialmente por la Notaria Püblica canadiense TAMAR 

CHAMELIAN. 
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14) Adjunto a la presente se aporta traducción oficial del certificado expedido por la 

CÆmara de Notarios de la Provincia de QuØbec, mediante ci que se certifica que 

la Notaria Pibiica canadiense lAMAR CHAMELIAN es en efecto un miembro 

de la CÆmara de Notarios de QuØbec desde ci 30 de Junio de 1994. 

15) Adj unto a la presente se aporta traducciOn oficial del certificado de 

modificación, expedido por la CÆmara de Notarios de la Provincia de QuØbec, 

mediante ci cual se certifican las modificaciones que han sido realizadas a los 

estatutos de la sociedad solicitante, CONNECTIF SOLUTIONS, INC., 

certificada notarialmente por la Notaria Püblica canadiense lAMAR 

CHAMELIAN. 

Solicito en forma muy comedida y respetuosa a la Sra. Jefe de la Division de Nuevas 

Creaciones se sirva continuar ci trÆmite de la solicitud de patente con base en los 

originales que han sido aportados mediante ci presente escrito. 

Dc la seæora Jefe de la Division de Nuevas Creaciones, 

1vrv4BCNNETw 
MAURICIOFATINO  

C.C. 11.342.699 de ZipaquirÆ 

T.P. 73583 del C.S. de la J. 

NfRef: 61523 
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CONSULADGENERAL DE CQ1pMBlA 
MONTREAL GANADA, 
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fJ 

El suscrito C6nsuI-cenede Colombia 

CERTI FICA: 

Que DANIELLE GAGLIARDI, quien firma y otorga 
autenticidad al presente documento, ejercia legalmente en 
la fecha alli expresada el cargo c&,SECRETARIO DE LA 
CAMARA DE NOTARIOS DE QUEBEC -.CANADA y que 
la firma y sello que en el documento aparØcn como suyos, 
son los que usa y acostumbra en sutodos actos. 

, 

El Consul no asume nlhguna respoDbiIidad por 
el contenido del documflto.LO S 

MotrØaI, 13.1 Febrero de 2008 
Derechos Pagados: US$ 25.00 
Fondo Rotatono: US$15.00 
Impuesto de Timbre: US$ 10.00 

-- 

MACHO MART Consul General de Colombia 
Montreal, Canada  



Clme 
desnaires 

’ Iidb QUØbec er t i fActt 

CANADA 
OFQUEBECJ 

9I, the undersignD1e Gagliardi, Sear’,theChambre 
des notaires du Qu6bea, a professional order dulyconstituted in virtue of 
the Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at 
Montreal, do hereby certify under my oath of office: 

I THAT Mtre Tamar GhameJian, Notary aLMoiitrl, is a member of 
I be Ordre des  uuØbec sint tha June 19 tÆ I 

of her entry &We ftlTV the Order, 

That since."� de, Mft ChameJiari aabEen enteuedi I 
the Roll ofitht G - 

THAT her signature affixed to the attached document corresponds 
to that filed in my office in accordance with the Notarial Act. 

IN VITNESS WHEREOF, I have signed the present -certificate at 
Montreal, an this Monday, Feuj 11, JO8 

- / 

Danielle Gagliardi, Notary = 
I Secrety 

ZF 

600-1801, avenue McGill College 
MontrØal, QC H3A 0A7 

514879.1793 TØlØ 514879-1923 90206 www.cdnq.org 
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ASSIGNMENT 

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS, That Whereas 

cHEVRETTE, Guy whose full post office address Is 760 TaiL, Villa St-Laurent, Quebec, H41VI 2K9, 
Canada. 

and 

DUCHESNE, Yanick whose full post office address Is 1295 OvIle-Forget, Deux-Montagnes, 
Quebec, J7R 6Z4, Canada 

have Invented certain Improvements In DISTRIBUTED ASSET MANAGEMENT SYSTEM AND 
METHOD; and 

WHEREAS Conn.ctif Solutions Inc, having a place of business at 2348, chernln 
Lucerne, Bureau 524, Montreal, Quebec, H3R 2J8 hereinafter celled ASSIGNEE, is desirous of 
acquiring the said application for Letters Patent of the United States, all Inventions therein 
disclosed, and any and all Letters Patent of the United States and of all other countries which may 
be granted for the said Inventions, or any of them; 

NOW, THEREFORE, in consideration of the sum of one dollar ($1.00) and other good 
and valuable considerations to us paid by ASSIGNEE, the receipt whereof Is hereby 
acknowledged, we do hereby sell, assign, transfer and set over unto ASSIGNEE, Its successors 
and assigns, the entire right, title and Interest In, to and under the said application for United 
States Letters Patent, Indudlng all priority rights arising therefrom, all Inventions therein disclosed, 
and any and all Letters Patent of the United States and of all other countries which may be 
Wanted for the said Inventions, or any of them. 

TO HAVE, HOLD AND ENJOY the said Inventions, the said application, and the said 
Letters Patent to said ASSIGNEE, Its successors and assigns, to Its and their own use and 
behoof to the full end of the term or terms for which the sold Letters Patent may be granted, as 
fully and entirely as the same would have been held and enjoyed by us had this assignment and 
sale not been made. 

And we do hereby authorize and request the Commissioner of Patents of the United 
States to Issue any United States Letters Patent Which may be granted on the said application, or 
any divisional, reissue or continuation applications, or for the said inventions or any of them, to 
said ASSIGNEE, Its successors and assigns, as assignees of the entire right, title and interest 
therein and thereto. 

And we do hereby, for ourselves and for our legal representatives, covenant and agree 
with ASSIGNEE. Its successors and assigns, that we have granted to others no license to make. 
use or sail any of the said Inventions, that our right, title and interest In the said Inventions has not 
been encumbered, that we have good right and title to sell and assign the same, and that we will 
not execute any Instrument In conflict herewith. 

And we do hereby, for ourselves and for our legal representatives, further covenant and 
agree with ASSIGNEE, its successors and assigns, that upon request we will, and they shall, 
execute divisional, reissue or continuation applications, amended specifications, or rightful oaths; 
communicate to ASSIGNEE. Its successors and assigns, any facts known to us relating to the 
said Inventions or the history th&eot execute preliminary statements and testify in any 
Interference proceedings; execute and deliver any application papers, assignments, or other 
Instruments, and do all other acts which, In the opinion of counsel for ASSIGNEE, may be 
necessary or convenient to secure the grant of Letters Patent to ASSIGNEE, Its successors and 
assigns, or Its nominees, in the United States and In all other countries where ASSIGNEE may 
desire to have the said Inventions, or any of them, patented, with specifications and claims In such 
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form as shall be approved by counsel for ASSIGNEE, and to vest and confirm In ASSIGNEE, its 
successors and assigns, or Its nominees, the full and complete and equitable title to all such 
Letters Patent without further consideration than now paid but at the expense of ASSIGNEE, its 
successors or assigns. 

IN WITNESS WHEREOF, I have he nto set my hand and seal this 31 day of January 

2008. 

Guy Chevre 

countryof Canada 

Province of Quebec 

On this 31 C*af_January 2008 before me 
personally appeared the above named CH uy, to me known and known 
by me to be the person described In end who the foregoing Instrument and 
acknowledged the same to be tile own free act / 

Alain Monn 

IN WITNESS WHEREOF, I have tiuiy set my hand and seal this ’ day of January 

2008. 

\(a’nick Duchesne 

Country of Canada 

Province of Quebec 

On this _31 day of_January 2008 . before me 
personally appeared the above named OIJCHESNE. Van to me known and known 
bymetobe the person described in and who ex foregoing instrument. and 
acknowledged the same to be his own free act and I 

Alain Morin 
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LA SUSCRITA CONSUL GENERAL DE COLOMBIA EN MONTREAL - CANADA 

VISTOS LOS DOCUMEIVTOS PRESENTADOS FOR LOS INTERESADOS CERTIFICA: 

Que la compaæia CONNECTIF SOLUTIONS INC., es una empresa legalmente 
constituida bajo las leyes de Canad4 tal como consta en el Certjficado de Conforinidad expedido 
el 12 de novieinbre de 2007 por AISSA AOMAR! en su condición de Director Adjunto del 
Ministerio de Industria de Canada quien certfica ademÆs que la citada empresa no ha sido 
disuelta hasta esa fecha. AsI mismo en la copia autØntica del formulario 3 sobre domicilio social 
figura como domiciliada en 2348, Chemin Lucerne Bur. 524 Mont-Royal, QuØbec, H3R2J8 en 
circunscrlpción de este Consulado General. 

Que en la copia notariada del Formulario 6 "Notice of Directors" de CONNECTIF 
SOLUTIONS INC., y en la información que aparece en la PÆgina Web del Ministerio de Industria 
de Canada, aparece el seæor GUY CHEVRETTE inscrito como administrador de la citada 
companIa; facultado por consiguiente para act uar en su nombre. 

Que TAMAR CHAMELL4N, quien autentica lafirma de GUY CHEVREJTE en el PODER 
adjunto, ejerce las funciones de Notario PÆblico en la provincia de Quebec, Canadci segÆn b 
cert?fIca DANIELLE GAGLIARDI, Secretaria de la CÆmara de Notarios deQuØbec tal como 
consta en la atestación anexa certficada con su firma, la cual correspondeà V"jla qyç apciree 

7,7 registrada en este Consulado. 

La infrascrita Consul no asume responsabiidad oiguna por las declaraØiónes hecidas por el 
poderdante en elpoder anexo. 

Expedido en la ciudad de Montreal, Canada, a los cuatro (04) dIas del mes de fe9wo de 
I
 aflo dos 

mil ocho (2008). 

MARTHA LUCi-P1E1tOS-DF-AMACHO I 
Consul General de Colombia 

Derechos Consulares US$50.00 
Impuesto de Timbre US$ 10.00 

TOTAL US$60.00 

1010 Sherbrooke Street West, Suite 920, Montreal, Quebec, Canada, 1-13A 2R7 
Tel.: (514) 8494852 Fax: (514) 8494324 E-mail: concohnt@videotron.ca 



1I Industry Canada Industrie Canada 

CERTIFICATE OF COMPLIANCE CERTIFICAT DE CONFORMITE 
s. 263.1 (1)(a)(b) art. 263.1 (1)(a)(b) 

CONNECTIF SOLUTIONS INC. 

Name of corporation-Denomination sociale 

409201-5 

Corporation number-NumØro de la sociØtØ 

I HEREBY CERTIFY that the corporation JE CERTIFIE, par les prØsentes, que la sociØtØ 
named above is incorporated or continued ci-dessus mentionnØe est constituØe ou prorogØe 
under the Canada Business Corporations Act, en vertu de la Loi canadienne sur les sociØtØs 
is not discontinued and has not been dissolved par actions, qu’elle n’a pas change de rØgime et 
under that Act. qu’elle n’a pas ØtØ dissoute en vertu de cette Loi. 

This corporation has sent to the Director the 
required Annual Returns and has paid all fees 
required under the Act. 

AIssa Aomari 
Deputy Director - Directeur adjoint 

Caiad’i 

Cette sociØtØ a remis au directeur les rapports 
annuels prescrits et acquittØ les droits requis par 
la Loi. 

November 12, 2007 / le 12 novembre 2007 

Issuance date - Date d’Ømission 



DEPOSEE 
Industry Canada Industrie Canada FILED 
Canada Business 101 canadlenne sur las 
Corporations Act soclØtØs par actions 

FORM 3 FORM ULAIRE 3 
NOTICE OF REGISTERED OFFICE OR AVIS DE DESIGNATION OU 

NOTICE OF CHANGE OF ADDRESS OF REGISTERED OFFICE DE CHANGEMENT DADRESSE DU SIEGE SOCIAL 
(SECTION 19) (ARTICLE 19) 

� nme U. urpurduuri - uenomtnacion societe ce II societe 2 - Corporation No. - NO de Ia soclØtØ 

4092015 CANADA INC. 409201-5 

3 - Street address or Registered Office - Adresse civique du siege social 

2348, chemin Lucerne, Bureau 524 
Mont-Royal (QuØbec) 
1-1311 2J8 

(and mailing address, If different from that of registered office) - (sI radresse postale dlffŁre de celia du siege social) 

CAUTIONt Address of registered office must be within the province or territory that is described in the Articles at Item 2; otherwise an amendment to the Articles 
Is required, using Form 4, In addition to this form (see paragraph 173(1) b) of theAct). 

AVIS t Ladresse du siege social dolt as situer dens las limites de Is province ou du ttrrltoke indlquØ dens las statuts I Ia rubrique 2. Sinon, II taut modifier las 
statute en dCposant in formulalre 4, en plus du present formulaira (voir I’aIlnIa 173(1) b) do Is Lai). 

4 - Effective Date of Change - Date de prise d’effet 

5 janvier 2004 

S - Previous Address of Registered Office - Adresse prØcØdente du silge social 

760. rue Tait 
Saint-Laurent (QuØbec) 
H4M 2K9 

nted Name - Nom en lettres mo 

GUY CHEVRE1TE 

Cl.fto  

2UE COP 

- capacity or - En quanta de 7 --Tel. No. - NO 

administrateur 

Tpeaft CtAMUZOAW, Cmia4rci 
No7Y 
January 008 



141 Industry Canada Industhe Canada 

path Business Lai rOgissant los sociØtOs 
- poratlons Act par actions do rØgime fØdØral 

-1- N.ms of corporation- DdronAndfilm diii obaAW 

- - 4092015 CANADA INC. 
- -- - a - - 

3- The following persons become director, of this corporation 

FORM 6 
NOTICE OF DIRECTORS 
OR NOTICE OF CHANGE 

OF DIRECTORS 
(SECTIONS 106 and 113) 

FORMULE 6 
44 

LISTE DES ADMINISTRATEURS 
OU AVIS DE CHANGEMENT 

DES ADMINISTRATEURS 
(ARTICLES 106 et 113) 

2-- Corporation No. - N d. Is socliti 

Los personnes sulvantes sont davenues administrateur. do Is prisente 
socliti 

Name 
Nom 

Effective Date 
Date d’entrie an vlgueur: Residential Address - Adresse domicili sire Resident Canadian 

- Y/N 
Resident caredlen 

- 0/N 

4- The following persons cessecr to be directors of this corporation Lie pthsonnes suivantes ant cease dStre administrateurs do I. ,,ris.nte 
socliti 

Name Effective Date 
Nom Date dentrie en vlgueur: Residential Address - Adresae domicillaire 

5- The directors of this corporation now are Los administratours do I. prSsento sociSti sont maintenant 

Name - NomResidential Address - Adresse domiciliaire Resident Can.dian - YIN 
Resident carisdien - 0/N 

GUY CHEVRETTE 760, rue Tait Oui 
Saint-Laurent, QuØbec, H4M 2K9 

CERTIFIED 
TRUE COPY 

1uin 2002 

IC 3103 (2/96) 

REU 

RECEIVED ________ 
LSAR /CBCA 

Tit16fltrs 
- 

4ft’_ Q OW y 
Fondatrice i9rtPA1044, 

Filed - Dipos*o 

UL 15 2002 
January 31, 2008 

II cst obligatoira dc signer originalcment chaquc copic de cc formulaire. 
.t .I. ___. I... .....,t.. -. �_ 



Cl  me 
d  not ai res 

- i Quebec 
t= -, CerUfLcÆ1 

= 

CANADA  
OWQUEBEC 

, the undersigneW  Gagliardi, Searyhe chambre 
des notaires du Quebeda professional order dulyconstituted in virtue of 
the Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at 
Montreal, do hereby certify under my oath of office: 

=4’ THAT Mtre Tamar Ctmelian, Notary atJAcitreal, is a member of 
fr Ordre densJiu Øbec since-46 3thayJune 199& cte tai  
of her entry Wift RWof the Order; 

That since-40 since-40 date, Wit Charneflanghis al*ayen entered AM 

the Roll of 

THAT hei9nature affixed to the attached document corresponds 
to that filed in myóffice in accordance with the Notarial Act. 

IN ITF$SWHEREOF, I have signed the present certificate at 
Montreal. 5n Thursday,Jug i, Z008. = 

I 

Danielle Gagliardi, Notary 

J77L 

600-1801, avenue McGill College 
MontrØal, QC H3A 0A7 

514679-1923 90048 www.cdnq.org 

* 



- PRIETO & CARRIZOSA 
INTELLECTUAL PROPERTY 

- POWER OF ATTORNEY 

The undersigned GUY CHEVRETFE, acting on behalf 
of and representing CONNECTIF SOLUTIONS INC., 
domiciled in 2348 Lucerne Road, Suite 524, Mont-Royal 
(QuØbec) H3R 2J9 Canada, hereby appoint(s) 
MAURICIO PATIO, JORGE DI TERUZZI and/or 
MARTIN CARRIZOSA domiciled in SantafØ de Bogota 
D.C., Republic of Colombia, as our true and legal 
attorneys with the necessary powers: 
1) To apply to the administrative, judicial and police 
authorities of the Republic of Colombia, in any instance 
or appeal, for obtaining registration of patents, utility 
models, industrial designs and models, commercial 
ensigns and names, trademarks, slogans, health licenses, 
copyrights and domain names as well as their 
assignments, extensions, renewals and changes of name; 
2) To prepare, apply for, obtain, execute and register 
contracts, licenses, authorizations and registrations of 
any kind, 3) To intervene as plaintiffs or defendants, in 
any instance or appeal, before any judge, court, tribunal, 
corporation, public officer or authority in any judicial, 
administrative or police action, such as: action dealing 
with commercial ensigns and names; oppositions against 
trademark registrations; caducity and nullity actions; 
recovery actions, actions arising from obtainment and 
working of license agreements; actions dealing with 
unfair competition; criminal actions; actions claiming 
indemnity for damages, complaints or remarks on all 
sort of industrial property matters; the performance of 
precautionary measures, and in any other similar action, 
measure or appeal related to intellectual property 
matters. 
To this effect, I (we) hereby authorize them to file 
applications, make descriptions, protests, amendments, 
declarations, oppositions, cancellations, appeals and 
claims; to pay taxes, quotas and liens as provided by 
Law’, to waive or abandon granted rights or rights in 
process of being granted, to receive all kind of 
documents and securities; to issue the respective releases 
and, in general, to take, before said authorities, pertinent 
steps to the above mentioned purposes and take all 
measures they may deem advisable to protect my (our) 
interests, with all other necessary legal faculties, and I 

(we) hereby declare as good and valid whatever the 
attorneys should do to my (our) benefit. 
This power comprises the authority to ratify or confirm 

on my (our) behalf any action, as well as the faculty of 

receiving, desisting, transacting, compromising, 
substituting and revoking substitutions, taking 
notifications, and appointing judicial or extra-judicial 
attorneys. 
Signed in the City of Montreal, Province of QuØbec, 

Canada, on this 301h day of January of two thousand 

eight 

GCE 
Signed before Mire Tamar Charnelian, Notary, on 

this Thirtieth (30th) day of January, 2008. 

P1UETO & CARRIZOSA 
PROPIEDAD INTELECTUAL 

PODER 

Yo (nosoiros) GUY CHEVRETTE, obrando en nombre y 
representación de CONNECTIF SOLUTIONS INC., con 
domicilio en 2348 Lucerne Road, Suite 524, Mont-Royal 
(QuØbec) H3R 2J9 Canada, nombro(amos) a MAURICIO 
PATIIO, JORGE DI TERLIZZI y/o MARTIN CARRIZOSA 
con domici]io en SantafØ de Bogota D.C., Repiiblica de 
Colombia, apoderados verdaderos y legales con poder 
especial, amplio y suficiente: 
1) Para recabar de las oficinas y autoridades colombianas 
administrativas, judiciales y de policia en cualquier instancia o 
recurso, la obtención de patentes de invención,  modelos de 
utilidad, dibujos y modelos industriales, registro de marcas, 
registro de lemas comerciales, depósito de nombres y 
enseæas comerciales, registros sanitarios, derechos de autor y 
nombres de dominio asi como sus traspasos, prórrogas, 
renovaciones y cambios de nombre y domicilio; 2) Eiaborar, 
tramitar, solicitar, obtener, realizar, ejecutar y registrar 
contratos, licencias, autorizaciones y registros de cualesquiera 
clases; 3) Intervenir como demandante o como demandado 
en cualquier instancia y recurso y ante cualquier juez, 
entidad, corporación, funcionario püblico o autoridad en 
acciones judiciales, administrativas y de policla, tales como 
acciones derivadas de nombre o enseæa comerciales; 
oposiciones al registro de marcas; acciones de caducidad y 
nulidad, acciones reivindicatorias; acciones derivadas de la 
obtención o explotación de licencias; acciones de 
competencia desleal, demandas penales y civiles; acciones de 
indemnización de perjuicios, reclamos, u observaciones a 
cualquier asunto sobre propiedad intelectual; al ejercicio de 
medidas cautelares y cualesquiera otras acciones, medidas o 
recursos similares relacionados con la propiedad intelectual. 
A este efecto, los facultamos Para elevar solicitudes, formular 
descripciones, enmiendas, protestas, declaraciones, 
oposiciones, cancelaciones, apelaciones y reclamos; pagar 
impuestos, cuotas y gravÆmenes prescritos por la Ley’, 
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de 

concesión; recibir toda clase de documentos y valores dando 

al descargo respectivo, y en general, Para dar ante dichas 
autoridades todos los pasos necesarios al efecto indicado y 
tomas todas las medidas que creyeren conducentes al 

resguardo de mis (nuestros) intereses, con todas las 

facultades necesarias, y por este documento desde ahora 

dedaro(amos) vÆ]ido y bueno todo cuanto los apoderados 
hicieren en mi (nuestro) beneficio. 
Este poder comprende la facultad de ratificar, o confirmar 

en mi (nuestro) nombre lo actuado, asI como la facultad de 

recibir, desistir, transigir, comprometer, sustituir y revocar 

sustituciones, recibir notificaciones y nombrar apoderados 
judiciales o extrajudiciales. 

Firmado en ______ el _____ de _____ de _________ 

TAMMUCHHA�M�E  
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C ERTIFICATION 

COMPANIES 

The undersigned Mtre Tamar Chamelian, Notary, 
certifies: that the preceding signature reading Guy 
Chevrette is authentic; that the signer at present fills the 
position of director of Conneclif Solutions Inc.; that he 
is empowered to grant this power; and that said 
company exists, accomplishes its social object and is 
organized in the Province of Quebec in accordance with 
the Laws of Canada. 
All the foregoing facts are known to me, due to my 
having examined the respective documents to which I 
attest. 

0 

I 
CERTIFICAcION 

SOCIEDADES 

El(la) infrascrito(a)  certifica: que la(s) 
firma(s) que antecede(n) y dice(n)  es (son) 
autØntica(s); que ci (los) signatario(s) descmpcæa(n) 
actualmente ci cargo(s) de  de ; que 
tiene(n) facuitad para otorgar este poder; y que dicha 
companIa existe, cumple su objeto social y esti organizada 
en  conforme a las Leyes de __________ 
Todos los hechos anteriores le constan, por haber 
examinado los documentos respectivos y de todo do da fe. 

Signed in Montreal on this Thirtieth (30th) day of January Firmado en 
of 2008.  

TAMAKCFIXMELIAN, NOTARY 

ci de de 



191 Industry Canada 

Certificate 
of Amendment 

Canada Business 
Corporations Act 

CONNECTIF SOLUTIONS INC. 

Industrie Canada 

Certificat 
de modification 

Loi canadienne sur 
les sociØtØs par actions 

409201-5 

Name of corporation-Denomination de la sociØtØ Corporation number-NumØro de la sociØtØ 

I hereby certify that the articles of the Je certifie que les statuts de la sociØtØ 
above-named corporation were amended: susmentionnØe ont dtØ modifies: 

a) under section 13 of the Canada J a) en vertu de l’article 13 de la Loi 
Business Corporations Act in canadienne sur les sociØtØs par 
accordance with the attached notice; actions, conformØment a l’avis ci-joint; 

b) under section 27 of the Canada 0 b) en vertu de larticle 27 de la Loi 
Business Corporations Act as set out in canadienne sur les sociØtØs par 
the attached articles of amendment actions, tel qu’il est indiquØ clans les 
designating a series of shares; clauses modificatrices ci-jointes 

dØsignant une sØrie d’actions; 

c) under section 179 of the Canada c) en vertu de l’article 179 de la Loi 
Business Corporations Act as set out in canadienne sur les sociØtØs par 
the attached articles of amendment; actions, tel qu’il est indiquØ clans les 

clauses modificatrices ci-jointes; 

d) under section 191 of the Canada 0 d) en vertu de l’article 191 de la Loi 
Business Corporations Act as set out in canadienne sur les sociØtØs par 
the attached articles of reorganization; actions, tel qu’il est indiquØ clans les 

clauses de rØorganisation ci-jointes; 

February 21,2005/ le 21 fØvrier 2005 

Richard G. Shaw Date of Amendment - Date de modification 
Director - Directeur 

00 

anad 
3t1 C 

January 31, 2008 
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I$I Industry Canada Industrie Canada 

Canada Business Lol canadlenne sur les 
- Corporations Act soclØtØs par actions 

� - Name or the Corporation - 

4092015 CANADA INC. 

FORM 4 
ARTICLES OF AMENDMENT 

(SECTIONS 27 OR 177) 

FORM ULAIRE 4 
CLAUSES MODIFICATRICES 

(ARTICLES 27 OU I 77) 

-- Corporation NO. - 

409201-5 

3 - The articles of the above-named corporation are amended as Follows: Les statuts de Is soclØtØ mentlonnØe ci-dessus sont modules dc 

Le numØro matricule 4092015 CANADA INC. est change pour la denomination sociale CONNECTIF SOLUTIONS INC. 

tea Name - Nom an uettres mou 

GUY CHEVRE11E 

(’1I1’1 ’� 
MA R 

- 2 205 k 

- Capacity of - En qualltC de S �Tel. No. - 

administrateur 
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CAMARA DE NOTARIOS DE QUEBEC 

CERTIFICADO CA 

CANADA 

PROVINCIA DE QUEBEC 

Yo, la suscrita, Danielle Gagliardi, Secretaria de la CÆmara de Notarios de QuØbec, 

Profesional debidamente constituida en virtud de la Ley Notarial y el Código Profesional, 

con Oficina Principal en Montreal, me permito Certificar bajo Juramento de Oficina: 

Que la Sefiora Tamar Chamelian, Notaria de Montreal, es miembro de la Orden de Notarios 

de QuØbec desde ci dIa 30 dejunio de 1994, fecha se de su ingreso en la Lista de la Orden; 

Que desde dicha fecha la Sefiora Chamelian ha ingresado siempre en la Lista de la CÆmara 

de Notarios de QuØbec; 

Que su firma en el documento adj unto corresponde a aquella que ha sido registrada en mi 

oflcina, de acuerdo con la Ley Notarial. 

En Constancia de 10 Cual yo he firmado ci presente Certificado en Montreal, en este dia 

limes 11 de Febrero de 2008. 

Danielle Gagliardi 

Secretaria 
.ities Tejada 
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ASIGNACION 

POR MEDIO DE LA PRESENTE SE INFORMA, En Tanto Que, 

CHEVRETTE Guy, cuya dirección postal de oficina es 760 Taft, Vile Saint-Laurent, 

QuØbec, HM4 2K9, Canada, 

Y, 

DUCHESNE Yanick, cuya dirección postal de oficina es 1295 Olive Forget, DCUX-

Montagnes, QuØbec, J7R 6Z4, Canada, 

Han inventado ciertas mejoras en DISTRIBUTED ASSET MANAGEMENT SYSTEM 

AND METHOD (SISTEMA Y METODO DE MANEJO DE ACTWOS 

DISTRIBUIDOS), y, 

EN TANTO QUE, Connectif Solutions Inc., teniendo oficina de negocios en 2348, Chemin 

Lucerna, Oficina 524, Montreal, QuØbec, H3R 2J8, aqul liamada como la ASIGNADA, 

desea adquirir la mencionada aplicación para Cartas de Patente de los Estados Unidos, 

todos los inventos alil publicados, y cualquiera ytodas las Cartas de Patente de los Estados 

Unidos, y de todos los demÆs pal ses en donde puedan sr otorgadas para dichos inventos, o 

cualquiera de ellos; 

Tejada 
..eIu&6ti TRADUCTORA OFICIAL 
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keEN CONSECUENCIA, en consideración de la suma de un dólar ($ 1.00), y otras 

consideraciones buenas y valiosas pagadas a nosotros por la ASIGNADA, cuyo recibo es 

aqul reconocido, nosotros vendemos, asignamos, transferimos y entregamos, por medio de 

la presente, a favor de la ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, el entero derecho, 

tItulo e interØs en, por y bajo dicha aplicación para Cartas de Patente de los Estados Unidos, 

incluyendo todos los derechos prioritarios que surjan del mismo, todas las invenciones all 

publicadas, y cualquiera y todas las Cartas de Patente de los Estados Unidos y de todos los 

demÆs paIses en donde puedan ser otorgadas para dichos inventos, o cualquiera de dos; 

PARA TENER, CONSERVAR Y DISFRUTAR DE dichos inventos, dicha aplicación, y 

dichas Cartas de Patente para dicha ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, para su 

propio y a favor de su entero uso y durante el tØrmino o los tØrminos por los cuales dichas 

Cartas de Patente puedan ser otorgadas, tanto y enteramente domo silas mismas fueran 

conservadas y disfrutadas por nosotros, como si esta asignación y yenta no hubiera sido 

hecha. 

Y por medio de la presente autorizamos y pedimos al Comisionado de Patentes de los 

Estados Unidos emitir las Cartas de Patente de los Estados Unidos que deban ser otorgadas 

con respecto a dicha aplicación, o cualquier division, re - emisión o continuaciOn de dicha 

aplicaciOn, o para dchos inventos o para cualquiera de ellos, a favor de dicha ASIGNADA, 

sus sucesores y sus asignados a entero derecho, tItulo e interØs con respecto a los mismos y 

de los mismos. 

Thjad 
Resolu&’i TRAORA OFICIAL 
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Y por medio de la presente, para nosotros mismos y para nuestros representantes legales, 

convenimos y acordamos con la ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, que no hemos 

otorgado licencia alguna a otros para hacer, utilizaro vender cualquiera de dichos inventos, 

que nuestro derecho, tItulo e interØs en dichos inventos no ha sido impedido, que tenemos 

derecho y tItulo para vender y asignar dichos inventos, y que no aplicaremos ningün 

instrumento en conflicto con lo acÆ estipulado. 

Y tambiØn por meio de la presente, para nosotros mismos y para nuestros representantes 

legales, convenimos y acordamos con la, ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, que 

con base en petición, en caso que ellos ejecuten cualquier division, re - emisiOn o 

continuaciOn de dicha aplicación, especificaciones enmendadas, y declaraciones 

juramentadas, comunicaremos a la ASIGNADA, sus sucesores o sus asignados, cualquier 

hecho de que tengamos conocimiento con relaciOn a dichos inventos o su historia; 

ejecutaremos declaraciones preliminares y testificaremos en cualquier proceso de 

interferencia; ejecutaremos y entregaremos cualquier documento aplicación,  u otros 

instrumentos, y realizaremos todos los actos que, en opiniOn del asesor de la ASIGNADA 

puedan ser necesarios o convenientes con el fin de asegurar la entrega de las Cartas de 

Patente a favor de la ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, o sus candidatos, en los 

Estados Unidos y en todos los demÆs palses en donde la ASIGNADA desee tener dichos 

inventos, o cualquiera de ellos, patentados, con especificaciones y reclamaciones de manera 

que si fueran aprobados por el asesor de la ASIGNADA, y con ci fin de confirmar a favor 

de la ASIGNADA, sus sucesores y sus asignados, o candidatos, el completo y equitativo 

tItulo sobre dichas Cartas de Patente, sin que haya lugar a consideraciones adicionales que 

ci pago aqui hecho a cargo de la ASIGNADA, sus sucesores y sus asignado... 
1RAQP.A OFICIAL 
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4. It 

EN CONSTANCIA DE LO CUAL yo he firmado y he puesto mi sello en este dIa 31 de 

enero de 2008 

Guy Chevrette 

Canada 

Provincia de QuØbec 

En este dIa 31 de enero de 2008, se presentó personalmente delante de ml la persona arriba 

mencionada, CHEVRETTE Guy, conocido por ml y sabido por ml que es la persona arriba 

descrita y quien ejecutó el anterior documento, y reconocido por ser su libre acto y obra. 

Main Morin 

EN CONSTANCIA DE LO CUAL yo he firmado y he puesto ml sello en este dIa 31 de 

enero de 2008 

fl 
Yanick Duchesne 

Canada 

Provincia de QuØbec 

En este dIa 31 de enero de 2008, se presentó personahnente delante de ml la persona arriba 

mencionada, DUCHESNE Yanick, conocido por ml y sabido por ml que es la perspna 
- , ja 
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arriba descrita y quien ejecutó ci anterior documento, y reconocido por ser su libre acto y 

obra. 

DECLARACION DE CERTIFICACION 

Yo, la suscrita, Tamar Chamelian, Notaria PÆblica, Certifico: 

1. QUE he verificado la identidad de dichos Guy Chevrette, Yanick Düchense y Main 

Morin. 

Certificado en la Ciudad de Montreal, Provincia de QuØbec, en este di a treinta y uno (3 1) 

de enero del aflo dos mil ocho (2008) 

Nombre: Tamar Chamelian 

Caiidad: Notaria 

Dirección: Gowiing Lafleur Henderson LLP 

1 Place Yule Marie 

Piso 37 

Montreal, QuØbec I EBB 3P4 

Tamar Chamelian, Notaria Tejada 
TRADLA OR 
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A 
Industria Canada 

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO 

Art. 263.1 (1)(a)(b) 

CONNECTIF SOLUTIONS INC. 409201-5 

Nombre de la corporación- numero de la sociedad 

Por la presente CERTIFICO que la sociedad mencionada anteriormente estª constituida 

o prorrogada en virtud de la ley canadiense de las sociedades por acciones, que no ha 

cambiado de regimen y que no ha sido disuelta en virtud de esta ley. 

Esta sociedad ha remitido al director los reportes anuales prescritos y estÆ a paz y salvo 

por concepto de los derechos requeridos por la Icy. 

Fecha de expedición: Noviembre 12 de 2007 

Firmado, AIssa Aomari 

Director Diputado 

(Th 
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DECLARACION 

Industria Canada 

Ley canadiense de las 

Sociedades por acciones 

FORMULARIO 3 

AVIS DE DESIGNACION 0 DE CAMBIO DE DIRECCION DE LA SEDE SOCIAL 

(ARTICULO 19) 

I. Nombre de la Corporación: 4092015 CANADA INC. 

2. Corporación N° 409201-5 

3. Dirección de la  sede social: 

2348, CHEMIN Lucerne, Bureau 524 

Mont-Royal (QuØbec) 

H3R2J8 

AVIS: la direcciOn de la sede social debe situarlo en los limites de la provincia 

o del territorio indicado en los estatutos a la rubrique 2. sino hay que modificar 

les estatutos declarando en formulario 4, ademÆs del presente formulario (ver el 

pÆrrafo 173(1) b) de la Icy) 

4. fecha de entrada en vigor: Enero 5 de 2004 

5. dirección anterior de la sede social: 

760, rue Tait 

Saint-Laurent (Quebec) 

H4M 2K9 

Firma 

JWC4*njaav 
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CÆmara de Notarios de QuØbec 

CERTIFICADO 

CANADA 

PRO VINCIA DE QUÉBEC 

Yo, ci suscrito, Danielle Gagliardi, Secretario de la CÆmara de Notarios de QuØbec, un 

profesional orden debidamente constituido en virtud del Acta Notarial y del Codigo 

Profesional, teniendo su Oficina Principal en Montreal, por medio del presente certifica 

bajo ml juramento de oficina: 

Que el abogado Tamar Chamelian, Notario en Montreal, es un miembro de la 

Orden de Notarios de QuØbec desde el 30 de junio de 19947, fecha de su entrada en ci 

orden Real; 

Que desde esta fecha, ci abogado Chamelian has sido designado en la dicha cÆmara de 

notarios de QuØbec; 

Que su firma en el documento anexo corresponde a la archivada en mi oficina de 

acuerdo con el Acta Notarial. 

EN FE DE LO CUAL, firmo ci presente certificado en Montreal, Jueves, enero 31 de 

2008. 

firmado 

Firmado, Danielle Gagliardi, Notario 

Secretario 

ia,njI Paredes Tejath 

R..oluclófl  
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Industria Canada 

CERTIFICADO DE MODIFICACION 

Ley canadiense dc las Sociedades por Acciones 

CONNECTIF SOLUTIONS INC. 409201-5 

NOMBRE DE LA CORPORACION Y NUMERO 

CERTIFICO QUE LOS ESTATUTOS DE LA SOCIEDAD MENCIONADA HAN 

SIDO MODIFICADOS: 

C) EN VIRTUD DEL ARTICULO 179 DE LA LEY CANADIENSE DE LAS 

SOCIEDADES POR ACCIONES, TAL COMO SE INDICA EN LAS CLAUSULAS 

MODIF1CADORAS ADJU1TAS. 

FIRMADO, RICHARD G. SHAW 

DIRECTOR 

FECHA DE MODIFICACION: FERETO 21 DE 2005 

COPIA CORRECTA Y VERDADERA 

FIRMADO 

TAMAR CHAMELIAN 

NOTARIO 

ENERO 31 DE 2008 

ilavedes tejadt 
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1NDUSTRIA CANADA 

FORMULARIO 4 

ARTICULOS DE MODIFICACIONES 

(ARTICULOS 270177) 

1. NOMBRE DE LA CORPORACION: 

4092015 CANADA INC. 

2. NIJMERO DE LA CORPORACION: 409201-5 

3. LOS ARTICULOS DE LA CORPORACION MENCIONADA SON 

ENMENDADOS COMO SIGUE: 

EL NUMERO MATRICULADO 4092015 CANADA INC. SE CAMBIA POR LA 

DENOMINACION SOCIAL CONNECTIF SOLUTIONS INC. 

FIRMA: 

NOMBRE: GUY CHEVRETTE 

EN CALIDAD DE ADMINISTRADOR 

tJNICAMENTE PARA USO DEPARTAMENTAL 

MARZO 2 DE 2005 

m--w rir,,’edes Tejado 
Rftaluel6n 
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REPUBLICA DE COLOMBIA 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

2020 

Bogota D.C., 

Doctor (a) 
PATINO BONNET MAURICIO 

Apoderado(a) y/o Representante de 

CONECTIF SOLUTIONS INC 

REFERENCIA Radicación No. 07 99005 

Solicitud internacional PCT/CA2006/000257 

Fecha iniclo fase nacional 22/09/2007 

TrÆmite 11 

Evento 378 

Actuación 416 

Oficlo No. 7349 

Folios 1 

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el 

expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en 

la Decision 486 de la ComisiOn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperación en 

Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia 

de Industria y Comercio, se envIa el extracto de la solicitud a la Oficina de 

Comunicaciones para efecto de su publicaciOn en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

Cümplase 

Dado en Bogota DC, 

ALIX CARMENZA C 

Jefe de la divi 

adpall 

23 EWE 

ES DE VERGEL 

de Nuevas Creaciones 


